Podaci o proizvodu
HEMPEL'S ECOPOWER CRUISE 72460

HEMPEL

Opis:

Preporucéena uporaba:

Raspolozivost:

FIZIKALNE KONSTANTE :
Sifra nijanse/Nijansa:

Izgled premaza:

Volumni sadrzaj suhe tvari, %:
Teoretska izdasnost:

Plamiste

Specifina tezina:

Suh na dodir:

Sadrzaj HOS:
Rok skladistenja:

PODACI O PRIMJENI :

Nacin nano$enja:
Razrjediva¢ (max. vol.):

Otvor sapnice:

Izlazni pritisak:

Ciséenje alata:

Potrebna debljina filma, suh:
Potrebna debljina filma, mokar:
Medupremazni interval, min:

Medupremazni interval, max:

Mjere sigurnosti:

Datum izdanja: Prosinac 2015

A biocide-free bottom paint, Hempel’s Ecopower Cruise protects your epoxy coat from fouling, making
it very easy to clean away any seasonal growth. Advanced binder technology controls the self-renewing
effect throughout the season, without paint build-up.

As a bottom paint for boats of glass fibre, aluminium, wood, plywood and steel. Recommended for
areas with high environmental demands.

Proizvod je dio europskog asortimana za jahte. Lokalna raspolozivost uz potvrdu.

19990*/ Crna.

Polu-mat

57+ 1

14.3 m?%1 [573.4 sq.ft./US gallon] - 40 mikrometara
34 °C[93.2 °F]

1.3 kg/litra [10.5 Ib / ameri¢ki galon]

4 h20°C
8 h10°C

391 g/l [3.2 Ib / americki galon]
5 godine 25°C

*ostale nijanse prema proizvodnom asortimanu.
Navedene fizikalne konstante predstavljaju nominalne podatke prema odobrenim formulacijjama HEMPELOVE grupacije.

Kist/Valjak/Jastuci¢ za boju
Rasprsiva¢: Samo za profesionalnu uporabu.

HEMPEL'S THINNER 808 (No 3) 08081 (Kist/Valjak/Jastuci¢ za boju): maks.. 5% ; (Rasprsivac): maks..
15%

0.018-0.023 "

150 bar [2175 psi] (Podaci za bezracni rasprsiva¢ okvirni su i mogu se podesiti)

HEMPEL'S THINNER 808 (No 3) 08081

40 mikrometara [1.6 mils]

75 mikrometara [3 mils]

4 h20°C
8 h10°C

Ne postoji

Rukovati s oprezom. Prije i u toku upotrebe potrebno je postivati sve sigurnosne naljepnice s pakovanja
za boju, proucditi HEMPELOVE Sigurnosno-tehnicke listove i slijediti sve lokalne i nacionalne propise
vezane za sigurnost.
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Podaci o proizvodu

HEMPEL'S ECOPOWER CRUISE 72460 @ HEMPEL

PRIPREMA POVRSINE:

NANOSENJE PROIZVODA:

UVJETI NANOSENJA :

PREPORUCENI DETERDZENT :

PRETHODNI PREMAZ:
SLJEDECI PREMAZ:
NAPOMENE:

Debljine filma/razrjedivanje:
Uvijeti skladistenja:

Launching:
NanoSenje sljedeceg premaza:

Nota:
Izdano:

Ovi Podaci o proizvodu dokidaju ranija lzdanja
Za objasnjenja, definiciju i opseg vidi Poja$

Priprema: Povrsine uvijek moraju biti Ciste i suhe te na njima ne smije biti ulja. Ocistite povrsinu,
odstranite eventualne ostatke ulja i maziva odgovarajuc¢im deterdzentom te izbrusite suhim brusnim
papirom.

Neobojena povrsina: Na pripremljenu povrsinu na koju je nanesen temeljni premaz HEMPEL'S LIGHT
PRIMER 45551 nanijeti vezni premaz HEMPEL’'S UNDERWATER PRIMER 26030 dok je povrSina jo$
uvijek ljepljiva. Postojec¢i stari sampolirajuci ili tradicionalni protuobrastajni premaz: Tvari koje
se slabo drze podloge i oneciS¢enja treba odstraniti pranjem slatkom vodom pod visokim pritiskom.
Pri¢ekajte da povrSina osusi. Postojec¢i stari protuobrastajni premaz tvrdoga tipa ili nepoznati
protuobrastajni premaz: Cigéenje slatkom vodom pod visokim pritiskom, brugenje na mokro,
uklanjanje praSine. PovrSinu ocistiti i ostaviti da se osusi. Ako je prethodni protuobrastajni premaz u
loSem stanju, potrebno ga je izolirati nanoSenjem 1 premaza HEMPEL'S UNDERWATER PRIMER
26030.Sealing of old antifouling: To avoid leakage of copper and zinc from old antifoulings,
thoroughly clean and dry the surface before sealing the existing antifouling with two coats of
HEMPEL'S UNDERWATER PRIMER 26030.

Ako je prethodni protuobrastajni premaz u opéenito loSem stanju, preporucuje se skidanje ranijih
premaza i nanoSenje temeljnog premaza prije nanoSenja protuobrastajnog premaza.

Metoda: Nanijeti 2 premaza protuobrastajne boje, svaki u debljini suhog filma od 40 um/1,6 mils. Oko
vodne linije i na povrsine koje su izlozene jacem troSenju nanijeti dodatni premaz. Prema potrebi kao
pomoc¢ u nanoSenju dodajte razrjedivac¢ Dobro promijeSati proizvod prije upotrebe. Nositi zastitne
odjecu i zastitna sredstva za lice.

Za Svedsku: Nanijeti 1 protuobrastajni premaz, debljine suhog filma od 40 pm/1,6 mils.

Ako se plovilo redovito koristi pri brzinama iznad 20 ¢vorova, preporucuje se nanosenje
protuobrastajnog premaza u 3 sloja.

U trenutku nano$enja povrSina mora biti potpuno &ista i suha, s temperaturom iznad rosista, kako bi se
sprijeCila kondenzacija. Nemoijte nanositi na mjestu izlozenom izravhom sunc¢evom zracenju. U
sku¢enom prostoru osigurati odgovarajucéu ventilaciju u toku nano$enja i susenja.

HEMPEL'S PRE-CLEAN 67602
HEMPEL'S LIGHT PRIMER 45551, HEMPEL'S UNDERWATER PRIMER 26030
Ne postoji.

Razrjedivanje i dalje odrzavajte na minimumu kako biste osigurali postizanje ispravne debljine filma.
Koli¢ina razrjedivaca ovisi o uvjetima nanoSenja: temperaturi, ventilaciji i podlozi.

Treba izbjegavati izlaganje zraku i osciliraju¢im temperaturama. Izbjegavati izravnu suncevu svjetlost.
Cuvati u dobro zatvorenim spremnicima. Temperatura skladistenja: 5°C - 35°C.

Min 24 h 20°C ; maks. 9 mjeseca

Ne postoji maksimalni medupremazni interval, ali nakon produljene izloZenosti u oneciSéenoj atmosferi
potrebno je odstraniti nakupine onecisc¢enja slatkom vodom pod visokim pritiskom i ostaviti da se
povrsina osusi prije nanoSenja sljede¢eg premaza. U slu€aju premazivanja nakon dugotrajnije
izlozenosti zagadenoj atmosferi, prije bojenja operite povrSinu slatkom vodom i ostavite je da se osusi.

HEMPEL'S ECOPOWER CRUISE 72460
HEMPEL A/S 7246019990

ka o proi. na www. hempel hr

Podaci, specifikacije, uputelpreporuke koje su daneuovnm ickil op jaju samo i ,.“ , il i dobi pod strogo iranim ili posebno definiranim uvjeti

Njihovu p

u stvarnim

jeti prlmjene za koju je proizvod namuenjen slijedom ovih Tehni¢ ka trebaju odrediti isklju¢ivo Kupac i/ili Konsmk

Proizvodi se |sporucuju isva tehmcka pomo¢ pruza se pod HEMPELOVIM OPCIM UVJETIMA PRODAJE, ISPORUKE i TEHNI(’:KOG SERVISA, osim u sluéaju da to nije drukgije izri¢ito dogovoreno u pisanom obliku.
Proizvodac i Prodavalac odri¢e a Kupac i/ili Korisnik odbacuje bilo koju iju koja se odnosi na bilo koju odgovornost koja ukljucuje ali se ne ograni¢ava na nemar, izuzev ako se ne radi o onome $to je izrazeno
u spomenutim OPCIM UVJETIMA vezano za bilo koje rezultate, Stetu ili izravni ili posljediéni gubitak ili $tetu koja proizlazi iz upotrebe Proizvoda u skladu sa preporukama koje su navedene u gornjem tekstu, na poledini

ili u nekom drugom obliku.

Podaci o proizvodu podlijezu izmji bez prethodne obavijesti te postaju niStetni pet godina nakon njihovog izdavanja.

Datum izdanja: Prosinac 2015
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